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English

The KAT550GL glass bowl and lid before using your Kenwood
has been designed for use on the attachment
Kitchen machine TYPE KVC50 ® \Nash the bowl: “see care and
(Chef) models only. cleaning”.

safety

® Read these instructions carefully and retain
for future reference.

® Remove all packaging and any labels.

e Before using ensure that your bowl
tools are adjusted to the correct
height and not in contact with the
bottom of the bowl - refer to
“adjusting the bowl tool” section in
your main kitchen machine or
relevant attachment instruction
manual.

® [0 avoid damage to the glass bowl do not
allow the bowl to come in contact with
sources of high heat such as an oven or
stove top.

e Important - The collar on the base of the
bowl is fitted during manufacture and no
attempt should be made to remove it.

® The glass bowl is microwave safe.

Note: To use the bowl and lid with the bowl
in a microwave, loosely fit the lid over the
bowl so that steam can escape.

® Refer to your main kitchen machine
instruction manual for additional safety
warnings and using your bowl.



care & cleaning

® \\ash the bowl and lid in hot soapy
water, then dry thoroughly.

® Alternatively the bowl and lid are
dishwasher safe. A short low
temperature (Maximum 50°C)
programme is recommended.

service & customer care

If you need help with:

® using your appliance or

® servicing or repairs (in or out of
guarantee)

@ call Kenwood customer care on
023 9239 2333. Have your
model number ready - it's on the
underside of your appliance.

® spares and attachments

@ call 0844 557 3653.
other countries

® Contact the shop where you bought
your appliance.

® This appliance conforms to EC
directive 2004/108/EC on
Electromagnetic Compatibility and
EC regulation no. 1935/2004 of
27/10/2004 on materials intended
for contact with food.

® Designed and engineered by
Kenwood in the UK.
® Made in China.

IMPORTANT INFORMATION FOR
CORRECT DISPOSAL OF THE
PRODUCT IN ACCORDANCE
WITH EC DIRECTIVE
2002/96/EC.

At the end of its working life, the product
must not be disposed of as urban
waste.

It must be taken to a special local
authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this
service.

Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative
consequences for the environment and
health deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need to
dispose of household appliances
separately, the product is marked with
a crossed-out wheeled dustbin.

Special Care Instructions

Glass is a natural material, during the manufacture
of this bowl every care has been taken to ensure
a perfect appearance, however some small
imperfections may be visible, this is normal and to
be expected, the performance of the bowl will not
be affected.




Nederlands

Vouw de voorpagina a.u.b. uit voordat u begint te lezen. Op deze manier

zijn de afbeeldingen zichtbaar

De KAT550GL glazen kom en het voor u het Kenwood-hulpstuk
deksel zijn speciaal ontworpen, gaat gebruiken
alleen voor keukenmachine TYPE ® \Was de kom: zie Onderhoud en
KVC50 (Chef). reiniging.

veiligheid

Lees deze instructies zorgvuldig door en
bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Verwijder alle verpakking en labels.

Zorg voor gebruik dat uw
komhulpstukken zijn afgesteld op de
juiste hoogte en de bodem van de
kom niet aanraken - raadpleeg het
gedeelte Het komhulpstuk
aanpassen in de
instructiehandleiding van de
keukenmachine of het betreffende
hulpstuk.

Om beschadiging van de glazen kom te
voorkomen, mag u de kom niet in contact
laten komen met sterke hittebronnen als een
oven of een fornuis.

Belangrijk — De rand rond de basis van de
kom is tijdens de vervaardiging gemonteerd,;
probeer niet om deze rand te verwijderen.
De glazen kom kan in de magnetron worden
gebruikt.

Opmerking: Als u de kom en het deksel in
de magnetron wilt doen, plaatst u het deksel
losjes op de kom, zodat de stoom kan
ontsnappen.

Raadpleeg de instructiehandleiding van uw
keukenapparaat voor aanvullende
veiligheidswaarschuwingen en het gebruik
van uw kom.



onderhoud en reiniging

® \Was de kom en het deksel in warm
zeepsop en droog ze daarna goed
af.

® De kom en het deksel kunnen ook in
de vaaswasmachine worden
gewassen. Aangeraden wordt een
kort programma op lage temperatuur
(max. 50*C) te gebruiken.

onderhoud en
klantenservice

® Als het snoer beschadigd is, moet
het om veiligheidsredenen door
KENWOOD of een door KENWOOD
geautoriseerd reparatiebedrijf
vervangen worden.

Als u hulp nodig hebt met:

® het gebruik van uw apparaat of

onderhoud en reparatie

® kunt u contact opnemen met de
winkel waar u het apparaat gekocht
hebt.

® Ontworpen en ontwikkeld door
Kenwood in het VK.
® \/ervaardigd in China.

BELANGRIJKE INFORMATIE
VOOR DE CORRECTE
VERWERKING VAN HET
PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET DE
EUROPESE RICHTLIJN
2002/96/EC

Aan het einde van de levensduur van
het product mag het niet samen met
het gewone huishoudelijke afval
worden verwerkt. Het moet naar een
speciaal centrum voor gescheiden
afvalinzameling van de gemeente
worden gebracht, of naar een
verkooppunt dat deze service
verschaft. Het apart verwerken van een
huishoudelijk apparaat voorkomt
mogelijke gevolgen voor het milieu en
de gezondheid die door een
ongeschikte verwerking ontstaan en
zorgt ervoor dat de materialen waaruit
het apparaat bestaat, teruggewonnen
kunnen worden om een aanmerkelijke
besparing van energie en grondstoffen
te verkrijgen. Om op de verplichting tot
gescheiden verwerking van elektrische
huishoudelijke apparatuur te wijzen, is
op het product het symbool van een
doorgekruiste vuilnisbak aangebracht.

Instructies voor speciaal ondergoud

Glas is een natuurlijk materiaal. Tijdens de
vervaardiging is alle zorg betracht om een perfect
uiterlijk te garanderen. Er kunnen echter enkele
kleine onvolkomenheden zichtbaar zijn. Dit is
normaal en te verwachten; de prestaties van de
kom worden hierdoor niet beinvioed.




Francais

Avant de lire, veuillez déplier la premiére page contenant les illustrations

Le bol en verre KAT550GL et le avant d'utiliser votre
couvercle ont été congus pour étre accessoire Kenwood
utilisés uniquement avec les ® | avez le bol : “ reportez-vous aux
modeles de robot patissier instructions d'entretien et de
multifonction de TYPE KVC50 nettoyage “.
(Chef).

séecurité

® | isez et conservez soigneusement ces
instructions pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

® Retirez tous les éléments d’emballage et les
étiquettes.

e Avant toute utilisation, veillez a ce
que les ustensiles du bol soient
réglés a la bonne hauteur et ne se
trouvent pas en contact avec le fond
du bol - reportez-vous a la section
“ réglage de l'ustensile du bol “ du
manuel utilisateur principal de votre
robot de cuisine ou du manuel
utilisateur approprié joint.

® Pour éviter d'endommager le bol en verre,
évitez tout contact avec des sources de
chaleur élevée comme un four ou la plaque
d'une cuisiniere.

e Important - La bague a la base du bol est
insérée lors de la fabrication et en aucun cas
VOouS ne devez essayer de la retirer.

® | e bol en verre peut passer au four a micro-
ondes.

Remarque : Pour une utilisation du bol et
le couvercle au micro-onde, desserrez le
couvercle recouvrant le bol afin de permettre
a la vapeur de s'échapper.



® Reportez-vous au manuel utilisateur principal
de votre robot de cuisine pour connaitre les
avertissements de sécurité supplémentaires

et utiliser votre bol.
nettoyage et entretien

® | avez le bol et le couvercle a I'eau
savonneuse, puis séchez
entierement.

® |Is peuvent également passer au
lave-vaisselle. Il est recommandé
d'appliquer un programme court
(maximum 50° C) a basse
température.

service apres-vente

® Sj le cordon est endommageé, il doit
étre remplacé, pour des raisons de
sécurité, par KENWOOD ou par un
réparateur agréé KENWOOD.

Si vous avez besoin d’aide
concernant :

® |'utilisation de votre appareil

I’entretien ou les réparations

® contactez le magasin ou vous avez
acheté votre appareil.

® Congu et développé par Kenwood
au Royaume-Uni.
® Fabriqué en Chine.

hid

AVERTISSEMENTS POUR
L'ELIMINATION CORRECTE DU
PRODUIT CONFORMEMENT AUX
TERMES DE LA DIRECTIVE
EUROPEENNE 2002/96/CE.

Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des
centres de collecte sélective prévus par
I'administration communale ou aupres
des revendeurs assurant ce service.
Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d'éviter les
retombées négatives pour
I'environnement et la santé dérivant
d'une élimination incorrecte, et permet
de récupérer les matériaux qui le
composent dans le but d'une
économie importante en termes
d'énergie et de ressources. Pour
rappeler I'obligation d'éliminer
séparément les appareils
électroménagers, le produit porte le
symbole d'un caisson a ordures barré.

Instructions d'entretien
particuliéres

Le verre étant une matiere naturelle, une attention
toute particuliere a été portée lors de la fabrication
de ce bol pour lui procurer un aspect parfait.
Toutefois, il se peut que certaines petites
imperfections apparaissent a I'ceil nu, chose
normale et prévisible mais sans pour autant que
cela impacte les performances d'utilisation du bol.




Deutsch

Vor dem Lesen bitte die Titelseite mit den lllustrationen auseinanderfalten

Die Glasschussel KAT550GL plus Vor Gebrauch lhres Kenwood
Deckel wurde nur fiir die Aufsatzes
Verwendung mit der ® \Vaschen Sie die Schissel ab: siehe
Klchenmaschine MODELL KVC50 ,Pflege und Reinigung*.
(Chef) entwickelt.

Sicherheit

® | esen Sie diese Anleitungen sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie zur spateren
Bezugnahme auf.

® Entfernen Sie samtliche Verpackungen und
Aufkleber.

o Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass
lhre Riihrelemente auf die richtige
Hohe eingestellt sind und den
Schiisselboden nicht beriihren.
Anleitungen dazu finden Sie im
Abschnitt ,Einstellen von
Riuhrelementen® in der
Hauptanleitung zu lhrer
Kiichenmaschine oder in den
Anleitungen zu dem jeweiligen
Riuhrelement.

e Setzen Sie die Glasschussel keinen
Hitzequellen wie einem Ofen oder
Herdplatten aus.

e Wichtig - Die Einfassung unten an der
Schussel wird schon bei der Herstellung
angebracht und darf nicht entfernt werden.

® Die Glasschussel ist mikrowellenfest.
Hinweis: Bei Verwendung von Schussel
und Deckel in der Mikrowelle den Deckel
lose auf die Schussel setzen, so dass der
Dampf entweichen kann.



e \\eijtere Sicherheitswarnungen und
Anleitungen zur Verwendung lhrer Schissel
finden Sie in der Hauptanleitung zu Ihrer

Kuchenmaschine.

Pflege und Reinigung

® Schissel und Deckel mit heiBem
Wasser und Spulmittel abwaschen
und grandlich abtrocknen.

® Sie kdnnen Schissel und Deckel
auch in die Geschirrspilmaschine
geben. Wir empfehlen ein kurzes
Programm bei niedriger Temperatur
(maximal 50°C).

Kundendienst und
Service

® Fin beschadigtes Netzkabel muss
aus Sicherheitsgriinden von
KENWOOD oder einer autorisierten
KENWOOD-Kundendienststelle
ausgetauscht werden.

Fur Hilfe hinsichtlich:

® Verwendung lhres Kenwood Gerétes

Wartung oder Reparatur

® Setzen Sie sich bitte mit lhrem
Héndler in Verbindung, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben.

® Gestaltet und entwickelt von
Kenwood GB.
® Hergestellt in China.

hid

WICHTIGER HINWEIS FUR DIE
KORREKTE ENTSORGUNG DES
PRODUKTS IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DER
EG-RICHTLINIE 2002/96/EG

Am Ende seiner Nutzungszeit darf das
Produkt NICHT mit dem Hausmull
entsorgt werden. Es muss zu einer
Ortlichen Sammelstelle fir Sondermdill
oder zu einem Fachhandler gebracht
werden, der einen Ricknahmeservice
anbietet. Die getrennte Entsorgung
eines Haushaltsgerats vermeidet
mogliche negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche
Gesundheit, die durch eine nicht
vorschriftsméaBige Entsorgung bedingt
sind. Zudem ermddglicht dies die
Wiederverwertung der Materialien, aus
denen das Gerat hergestellt wurde,
was erhebliche Einsparungen an
Energie und Rohstoffen mit sich bringt.
Zur Erinnerung an die korrekte
getrennte Entsorgung von
Haushaltsgeraten ist das Geré&t mit
dem Symbol einer durchgestrichenen
Mulltonne gekennzeichnet.

Besondere Pflegeanleitungen

Glas ist ein naturliches Material. Bei Herstellung
der Schussel wurde streng darauf geachtet, dass
sie ein moglichst makelloses Erscheinungsbild hat.

Es kdnnen jedoch kleine Unebenheiten sichtbar
sein. Dies ist normal und zu erwarten, die Qualitat

der Schussel wird davon nicht beeintrachtigt.




Italiano

Prima di leggere questo manuale si prega di aprire la prima pagina, al
cui interno troverete le illustrazioni

La ciotola in vetro con coperchio prima di utilizzare il vostro

KAT550GL va utilizzata accessorio Kenwood

esclusivamente con modelli Kitchen ® | avare il recipiente: “si rimanda a

Machine KVC50 (Chef). cura e pulizia”.
Sicurezza

® | eggere attentamente le presenti istruzioni e
conservarle come futuro riferimento.

® Rimuovere la confezione e le etichette.

¢ Prima dell’utilizzo, assicurarsi che
gli accessori del recipiente siano
montati alla giusta altezza e non
entrino in contatto con il fondo del
recipiente - si rimanda alla sezione
“aggiustare P’accessorio del
recipiente” nel manuale d’istruzioni
dell’apparecchio principale o in
quello del relativo accessorio.

® Per evitare di danneggiare il recipiente in
vetro, evitare che questo entri in contatto
con fonti di forte calore, come un forno o un
fornello.

¢ Importante - La ghiera alla basa del
recipiente € montata in fase di produzione;
non tentare di rimuoverla.

® || recipiente in vetro puo essere scaldato col
microonde.
NB: Per utilizzare ciotola e coperchio in un
forno a microonde, collocare il coperchio
sopra la ciotola senza chiuderlo, in modo da
consentire la fuoriuscita del vapore.

® Per ulteriori avvertenze di sicurezza e
istruzioni su come utilizzare il recipiente, si
rimanda al manuale dell’apparecchio
principale.
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cura e pulizia

® | avare ciotola e coperchio in acqua
calda saponata e asciugare
completamente.

® |n alternativa, ciotola e coperchio
possono essere lavati in lavastoviglie.
Si consiglia di utilizzare un
programma rapido a basse
temperature (massimo 50°C).

manutenzione e
assistenza tecnica

® |n caso il cavo sia danneggiato, per
ragioni di sicurezza deve esser
sostituito solo dal fabbricante oppure
da un Centro Assistenza
KENWOOD autorizzato alle
riparazioni.

Se si ha bisogno di assistenza
riguardo:

® uso dell’apparecchio o

manutenzione o riparazioni

® Contattare il negozio dove si €
acquistato I'apparecchio.

® Disegnato e progettato da
Kenwood nel Regno Unito.
® Prodotto in Cina.

IMPORTANTI AVVERTENZE PER IL
CORRETTO SMALTIMENTO DEL
PRODOTTO Al SENSI DELLA
DIRETTIVA EUROPEA 2002/96/EC.
Alla fine della sua vita utile il prodotto
non deve essere smaltito insieme ai
rifiuti urbani.

Deve essere consegnato presso gli
appositi centri di raccolta differenziata
predisposti dalle amministrazioni
comunali, oppure presso i rivenditori
che offrono questo servizio.

Smaltire separatamente un
elettrodomestico consente di evitare
possibili conseguenze negative per
I'ambiente e per la salute derivanti da
un suo smaltimento inadeguato e
permette di recuperare i materiali di cui
e composto al fine di ottenere notevoli
risparmi in termini di energia e di
risorse.

Per rimarcare I'obbligo di smaltire
separatamente gli elettrodomestici, sul
prodotto e riportato il simbolo del
bidone a rotelle barrato.

Ulteriori istruzioni per la cura

Il vetro € un materiale naturale; nella fabbricazione
di questo recipiente e stato fatto tutto il possibile
per garantire un aspetto perfetto, ma € possibile
che si presenti qualche piccola imperfezione. Cio e
normale e prevedibile e il rendimento del recipiente
di vetro non subira nessun impatto.




Portugués

Antes de ler, por favor desdobre a primeira pagina, que contém as ilustracées

A tampa e a taga de vidro Modelo antes de utilizar o seu
KAT550GL foram concebidas para acessorio Kenwood
serem usadas apenas nos modelos ® | ave a taca: ver “cuidados e
da Maquina de Cozinha TIPO limpeza”.
KVC50 (Chef).

seguranca

Leia atentamente estas instrugoes e guarde-
as para consulta futura.

Retire todas as embalagens e eventuais
etiquetas.

Antes de utilizar certifique-se que os
acessorios que trabalham dentro da
taca estao ajustados correctamente
em altura e que nao tocam no fundo
da taca - consulte a seccao “ajustar
os acessorios da taca” da sua
maquina de cozinha principal ou
informacao relevante sobre
acessorios no manual de instrucoes.
Para evitar danificar a taca de vidro, n&o a
deixe entrar em contacto com fontes de
calor intense como os discos do fogao ou o
forno.

Importante - O anel da base da taca €
colocado durante o processo de fabrico, poe
issO nao deve tentar retira-lo.

A taga de vidro pode ir a0 microondas.
Nota: Quando usar a taca e a tagca com a
tampa num microondas, coloque a tampa
bastante folgada para que o vapor possa
sair da taca.

Consulte o0 manual de instrucdes do seu
aparelho principal de cozinha, para mais
informacoes sobre avisos de seguranca e
como utilizar a sua taca.
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cuidados e limpeza

® |ave a taga e a tampa em agua
quente com sabao e seque
cuidadosamente.

® Em alternativa pode lavar a taca e a
tampa na maquina de lavar-louca. E
recomendado que utilize um
programa de temperatura baixa
(maximo 50°C).

assisténcia e cuidados
do cliente

® Caso o fio se encontre danificado,
devera, por motivos de segurancga,
ser substituido pela KENWOOD ou
por um reparador KENWOOD
autorizado.

Caso necessite de assisténcia para:
® utilizar o seu electrodoméstico ou
assisténcia ou reparagdes
® Contacte o estabelecimento onde

adquiriu o electrodoméstico.

® Concebido e projectado no Reino
Unido pela Kenwood.
® Fabricado na China.

ADVERTENCIAS PARA A
ELIMINACAO CORRECTA DO
PRODUTO NOS TERMOS DA
DIRECTIVA EUROPEIA
2002/96/EC.

No final da sua vida Util, o produto nédo
deve ser eliminado conjuntamente com
os resfduos urbanos.

Pode ser depositado nos centros
especializados de recolha diferenciada
das autoridades locais, ou junto dos
revendedores que prestem esse servico.
Eliminar separadamente um
electrodomésticos permite evitar as
possiveis consequéncias negativas para
0 ambiente e para a salde publica
resultantes da sua eliminacéo
inadequada, além de permitir reciclar os
materiais componentes, para, assim se
obter uma importante economia de
energia e de recursos.

Para assinalar a obrigagao de eliminar
os electrodomeésticos separadamente,
0 produto apresenta a marca de um
contentor de lixo com uma cruz por
cima.

Cuidados especiais com a sua taca

O vidro € um material natural e foram tomados
todos os cuidados durante o processo de fabrico
para assegurar um aspecto perfeito, contudo
podem ser visiveis pequenas imperfeicoes que sao
normais e que de maneira alguma afectam o
desempenho da taga.




Espaiiol

Antes de leer, por favor despliegue la portada que muestra las ilustraciones

El bol de cristal y la tapa KATS550GL antes de utilizar el accesorio
se han disenado para usarse Kenwood
solamente en los modelos del robot ® | ave el bol: consulte “cuidado y
de Cocina TIPO KVC50 (Chef). limpieza”.

seguridad

® | ea estas instrucciones atentamente y

guardelas para poder utilizarlas en el futuro.
Quite todo el embalaje y las etiquetas.
Antes de su uso, compruebe que los
utensilios del bol estén ajustados a
la altura correcta y no en contacto
con el fondo del bol - consulte la
seccion “ajustar la altura del
utensilio del bol” en el libro principal
de instrucciones de su robot de
cocina o en el manual de
instrucciones de los accesorios
pertinente.

Para evitar danos al bol de cristal, no deje
que el bol entre en contacto con fuentes de
calor fuerte como un horno o una placa de
cocina.

Importante - El collarin en la base del bol
se acopla durante la fabricacion y no se
debe intentar quitarlo.

El bol de cristal es apto para microondas.
Nota: para usar el bol y la tapa con el bol
en un microondas, ponga la tapa sin
ajustarla sobre el bol para que el vapor
pueda salir.

Consulte el manual principal de instrucciones
de su robot de cocina para obtener mas
informacion sobre las advertencias respecto
a la seguridad y el uso del bol.
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cuidado y limpieza

® | ave el bol y la tapa con agua
caliente y jabén, y después séquelos
bien.

® E| bol y la tapa también se pueden
lavar en el lavavajillas. Se
recomienda utilizar un programa
corto y a baja temperatura (50 °C
mMaximo).

servicio técnico y
atencion al cliente

® Si el cable esta dafado, por razones
de seguridad, debe ser sustituido
por KENWOOD o por un técnico
autorizado por KENWOOD.

Si necesita ayuda sobre:

el uso del aparato o

® ¢ servicio técnico o reparaciones
Péngase en contacto con el
establecimiento en el que compré el
aparato.

® Disefiado y creado por Kenwood en
el Reino Unido.
® Fabricado en China.

ADVERTENCIAS PARA LA
ELIMINACION CORRECTA DEL
PRODUCTO SEGUN ESTABLECE
LA DIRECTIVA EUROPEA
2002/96/CE.

Al final de su vida Util, el producto no
debe eliminarse junto a los desechos
urbanos.

Puede entregarse a centros especificos
de recogida diferenciada dispuestos por
las administraciones municipales, o a
distribuidores que faciliten este servicio.
Eliminar por separado un
electrodoméstico significa evitar posibles
consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud derivadas de una
eliminacion inadecuada, y permite
reciclar los materiales que lo componen,
obteniendo asi un ahorro importante de
energia y recursos. Para subrayar la
obligacién de eliminar por separado los
electrodomésticos, en el producto
aparece un contenedor de basura movil
tachado.

Instrucciones especiales de
cuidado

El cristal es un material natural, y durante la
fabricacion de este bol se ha extremado el
cuidado para garantizar un aspecto perfecto. Sin
embargo, es posible que haya pequenas
imperfecciones visibles; esto es normal y
totalmente previsible, pero el rendimiento del bol
no se vera afectado.




Dansk

Inden brugsanvisningen laeses, foldes forsiden med illustrationerne ud

KAT550GL-glasskal og lag er for brug af Kenwood tilbehor
udformet udelukkende til brug pa ® \/ask skélen: "se rengering”.
kokkenmaskiner af TYPE KVC50
(Chef).

sikkerhed

LLees denne brugervejledning ngje og opbevar
den i tilfeelde af, at du far brug for at sla
noget op i den.

Fjern al emballage og meerkater.

For brug skal du sikre dig, at
skalredskaberne indstilles til rette
hojde og ikke berorer bunden af
skalen - se ”justering af
skalredskaber” i hoved-vejledningen
til kokkenmaskine eller relevant
vejledning til tilbehoret.

Sorg for ikke at beskadige glasskalen ved at
sikre, at den ikke kommer i bergring med
meget varme kilder som f.eks. en ovn eller et
komfur.

Vigtigt - Kraven pa bunden af skélen
seettes pa under fremstilling, og man ma
derfor ikke gere forseg pa at tage den af.
Glasskalen kan laegges i mikrobglgeovn.
Bemaerk: \Ved brug af skalen og laget, nar
skalen er i en mikrobelgeovn, skal laget
sasttes lost pa skalen, s& damp kan slippe
ud.

Se hovedvejledningen for kakkenmaskinen
for yderligere sikkerhedsadvarsler og
oplysninger om, hvordan skalen skal bruges.

16



pleje og rengering

® \/ask skélen og laget i varmt seebe-
vand, og ter dem grundigt.

® Alternativt kan skalen og laget ga i
opvaskemaskinen. Et kortvarig lav-
temperatur- (maksimalt 50° C)
program anbefales.

service og kundepleje

® Hyis ledningen er beskadiget, skal
den af sikkerhedsgrunde udskiftes af
KENWOOD eller en autoriseret
KENWOOD-reparater.

Hvis du har brug for hjeelp med:
® at bruge apparatet eller
servicering eller reparation
® skal du henvende dig i den

forretning, hvor maskinen er kabt.

® Designet og udviklet af Kenwood i
Storbritannien.
® Fremstillet i Kina.

VIGTIG INFORMATION
ANGAENDE BORTSKAFFELSE AF
PRODUKTET I
OVERENSSTEMMELSE MED EU
DIREKTIV 2002/96/EF.

Ved afslutningen af dets produktive liv
ma produktet ikke bortskaffes som
almindeligt affald. Det ber afleveres pa
et specialiseret lokalt genbrugscenter
eller til en forhandler, der yder denne
service. At bortskaffe et elektrisk
husholdningsapparat separat ger det
muligt at undga eventuelle negative
konsekvenser for milig og helbred pa
grund af uhensigtsmaessig
bortskaffelse, og det giver mulighed for
at genbruge de materialer det bestar
af, og dermed opnéa en betydelig
energi- og ressourcebesparelse. Som
en pamindelse om nedvendigheden af
at bortskaffe elektriske
husholdningsapparater separat, er
produktet meerket med en mobil
affaldsbeholder med et kryds.

Saerlige anvisninger

Glas er et naturligt materiale, under fremstilling af
skalen er der gjort forsag pa at sikre det perfekte
udseende, men der kan dog vasre sma
skenhedsfejl. Dette er normalt og at forvente, men
det betyder intet for brugen af skalen.




Svenska

Vik ut framsidan med illustrationerna innan du bérjar ldsa

Glasskalen KAT550GL med lock ar innan du anvéander ditt

utformad for att endast anvéndas tillbehor fran Kenwood

med kodksmaskiner av modellen ® Diska skalen: se “skotsel och

KVC50 (Chef). rengoéring”.
sakerhet

L&s bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida bruk.

Avlagsna allt emballage och alla etiketter.
Innan du anvinder skalen ska du se
till att skalverktygen ar installda pa
ratt hojd och inte ar kontakt med
skalens botten. Se under “justering
av skalverktyget” i bruksanvisningen
for koksmaskinen eller for det
relevanta tillbehodret.

For att undvika skador pa glasskalen ska du
inte 1ata den komma i kontakt med mycket
starka varmekallor sésom en ugn eller en
spishall.

Viktigt - Flansen péa skalens botten ar
fastsatt fran fabriken. FOrsok inte ta bort den.
Glasskalen ar mikrougnssaker.

Obs: Om skalen anvands med lock i en
mikrovagsugn ska locket monteras I6st sa att
anga kan ta sig ut.

Se bruksanvisningen for kbksmaskinen for
ytterligare sékerhetsvarningar och rad om
anvandningen av skalen.
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skotsel och rengdring

® Diska alla delarna i varmt vatten med
diskmedel. Torka noggrant.

® Bade skalen och locket gar att diska
i maskin. Valj ett kort program med
l&g temperatur (max 50 °C).

service och kundtjanst

® Om sladden &r skadad méaste den av
sakerhetsskal bytas ut av
KENWOOD eller av en auktoriserad
KENWOOD-reparator.

Om du behdver hjalp med:
® aft anvanda apparaten eller
service eller reparationer
® Kontakta aterforséljaren dar du
kopte apparaten.

® Konstruerad och utvecklad av
Kenwood i Storbritannien.
® Tillverkad i Kina.

A

VIKTIG INFORMATION FOR
KORREKT BORTSKAFFNING AV
PRODUKTEN I
OVERENSSTAMMELSE MED EU-
DIREKTIV 2002/96/EG.

Nar produktens livslangd &r éver far
den inte slangas i hushallssoporna. Den
kan dverlamnas till lokala myndigheters
avfallssorteringscentraler eller till en
aterforsaljare som ger denna service.
Néar du avfallshanterar en
hushallsmaskin pa ratt satt undviker du
de negativa konsekvenser for miljién
och halsan som kan uppkomma vid
felaktig avfallshantering. Du majliggdr
aven atervinning av materialen vilket
innebér en betydande besparing av
energi och tillgangar.

Sarskilda skotselanvisningar

Glas ér ett naturligt material. Under tillverkningen
av denna skal har alla anstrangningar gjorts for att
uppna ett perfekt utseende, men vissa smérre
skénhetsfel kan férekomma. Detta &r normalt och
kan forvantas. Skalens funktion paverkas inte.
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Norsk

For du leser dette, brett ut framsiden som viser illustrasjonene

KAT550GL glassbolle og lokk er kun for du bruker Kenwood

tiltenkt bruk pa kjekkenmaskiner av vedlegg
type KVC50 (Chef). ® Vask bollen: «se vedlikehold og
rengjering».
sikkerhet

Les naye gjennom denne bruksanvisningen
og ta vare péa den slik at du kan sla opp i
den senere.

Fjern all emballasje og eventuelle
merkesedler.

For du bruker sikre at skal verktoy er
tilpasset riktig hoyde og ikke i
kontakt med bunnen av bollen - se
«Justere bollen verktoyet» i din
viktigste kjokken maskin eller
relevant vedlegg bruksanvisningen.
For & unnga skader pa glass bolle ikke la
bollen komme i kontakt med kilder av hoy
varme som for eksempel ovn eller komfyr.
Viktig - Kragen pé basen av bollen er
montert lepet produksjon og ingen forsek
bor gjeres for & fierne det.

Den glassbolle er mikrobglgeovn trygt.
Merk: Hvis du bruker bollen og lokket i
mikrobelgeovn, méa du sette lokket last pa
bollen slik at damp kan komme ut.

Se din viktigste kjgkkenmaskin
bruksanvisningen for ytterligere
sikkerhetsadvarsler og ved hjelp skal.
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rengjering og
vedlikehold

® Vask bollen og lokket i varmt
sépevann og terk grundig.

® Alternativt kan bollen og lokket
vaskes i oppvaskmaskin. Vi
anbefaler et kort program med lav
temperatur (maks. 50 °C).

service og kundetjeneste

® Dersom ledningen er skadet, ma den
av sikkerhetsmessige grunner
erstattes av KENWOOD eller en
autorisert KENWOOD-reparater.

Hvis du trenger hjelp med:

4 bruke apparatet eller

service eller reparasjoner
kontakter du butikken du kjopte
apparatet i.

Designet og utviklet av Kenwood i
Storbritannia.
Laget i Kina.

VIKTIG INFORMASJON FOR
KORREKT AVHENDING AV
PRODUKTET | SAMSVAR MED
EU-DIREKTIV 2002/96/EC.

P& slutten av levetiden ma ikke
produktet kastes som vanlig avfall.

Det ma tas med til et lokalt
kildesorteringssted eller til en forhandler
som tilbyr tjenesten. Ved & avhende
husholdningsapparater separat unngas
mulige negative konsekvenser for miljo
og helse som oppstar som en felge av
feil avhending, og gjer at de forskjellige
materialene kan gjenvinnes. Dermed
blir det betydelige besparelser pa
energi og ressurser. Som en
paminnelse om behovet for & kaste
husholdningsapparater separat, er
produktet merket med en soppelkasse
med kryss over.

Spesielle vedlikeholdsanvisninger

Glass er et naturlig materiale, under fremstillingen
av denne bollen alle forholdsregler er tatt for & sikre
et perfekt utseende, men noen sma
ufullkommenheter kan veere synlige, dette er
normalt og til veere forventet, utforelsen av bollen
vil ikke bli berort.
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Suomi

Ennen ohjeiden lukemista taita etusivu auki, jotta naet kuvitukset

KAT550GL -lasikulho ja kansi on ennen Kenwood-lisdlaitteen
tarkoitettu vain kaytettavaksi kayttamista
yhdessa tyypin KVC50 (Chef) - ® Kulhon peseminen: lisétietoja on
yleiskonemallien kanssa. hoitaminen ja puhdistaminen -
osassa.
turvallisuus

Lue ndma ohjeet huolella ja séilyta ne
myOhempaa tarvetta varten.

Poista pakkauksen osat ja mahdolliset tarrat.
Varmista ennen kayttamist3, etta
tyovalineet on saadetty oikealle
korkeudelle, jotta ne eivat osu
kulhon pohjaan. Lisatietoja on
yleiskoneen tai lisalaitteen
kdyttoohjeen kohdassa, jossa
kerrotaan kulhon saatamisesta.

Al& anna lasikulhon joutua kosketuksiin
esimerkiksi kuuman uunin tai lieden kanssa,
jotta se ei vaurioidu.

Tarkeaa: Kannun pohjaosa on kiinnitetty
siihen valmistamisen aikana. Sité ei saa
yrittaa irrottaa.

Lasikulho kestaa kuumentamista
mikroaaltouunissa.

Huomautus: Jos kaytat kulhoa ja kantta
mikroaaltouunissa, aseta kansi vain kevyesti
kulhon paalle, jotta hdyry paasee
poistumaan.

Yleiskoneen kayttdohjeessa on lisatietoja
turvallisuudesta ja kulhon kayttamisesta.
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hoitaminen ja
puhdistaminen

® Pese kulho ja kansi ldampiméassa
vedelld ja pesuaineella. Kuivaa
perusteellisesti.

Voit pesta kulhon ja kannen myos
astianpesukoneessa. On
suositeltavaa kayttaa lyhytta
ohjelmaa ja alhaista lampdtilaa
(enintédan 50 °C).

huolto ja asiakaspalvelu

® Jos virtajohto vaurioituu, se on
turvallisuussyisté vaihdettava.
Vaihtotyodn saa tehdd KENWOOD tai
KENWOODIN valtuuttama

huoltoliike.

Jos tarvitset apua

laitteen kayttdmisessa tai
laitteen huolto- tai korjaustoissa,
ota yhteys laitteen ostopaikkaan.

Kenwood on suunnitellut ja
muotoillut Iso-Britanniassa.
Valmistettu Kiinassa.

TARKEITA OHJEITA TUOTTEEN
HAVITTAMISEEN EUROOPAN
UNIONIN DIREKTIIVIN 2002/96
MUKAISESTI.

Tuotetta ei saa havittaa yhdessa
tavallisten kotitalousjatteiden kanssa
sen lopullisen kaytosta poiston
yhteydessa.

Vie se paikallisten viranomaisten
hyvaksymaan kierratyskeskukseen tai
anna se jalleenmyyjan héavitettavaksi,
mikali kyseinen palvelu kuuluu
jélleenmyyjan toimialaan. Suojelet
luontoa ja véltyt virheellisen tai vaaran
romutuksen aiheuttamilta
terveysriskeiltd, mikali havitat
kodinkoneen erillddn muista jatteista.
Nain myds kodinkoneen sisaltamat
kierratettavat materiaalit voidaan kerata
talteen, jolloin séastat energiaa ja
luonnonvaroja.

Tuotteessa on ristilla peitetty
roskasailion merkki, jonka tarkoituksena
on muistuttaa ettd kodinkoneet on
hévitettava erikseen muista
kotitalousjatteista.

Erityiset hoito-ohjeet

Lasi on luonnonmateriaalia. Tata kulhoa
valmistettaessa sen ulkondkd6n on kiinnitetty
huomiota, mutta siind voi nékya pienia
kauneusvirheitd. Ne ovat taysin normaaleja, eivatka
ne vaikuta kulhon toimintaan.
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Turkce

Okumaya baslamadan 6nce 6n kapadi aciniz ve aciklayici resimlere bakiniz

KAT550GL cam kase ve kapagi Kenwood eklerinizi kullanmadan
sadece TIP KVC50 (Chef) model énce
mutfak robotlarinda kullanim igin ® Kaseyi yikayin: bkz. ‘bakim ve
dizayn edilmistir. temizlik’.

guvenlik

[ J

Bu talimatlar dikkatle okuyun ve
gelecekteki kullanimlar i¢in saklayin.

Tum ambalajlari ve etiketleri gikartin.
Kullanmadan 6nce kase pargalarinin
dogru ylikseklige ayarlandigindan ve
kasenin dibi ile temas etmediginden
emin olun — ana mutfak robotunuzun
“kase parcgalarini ayarlama“ bolimiine
veya ilgili eklentinin kullanma kilavuzuna
bakin.

Cam kasenin hasar géormemesi icin firin ya
da ocak Ustu gibi yuksek 1si kaynaklari ile
temas etmemesine dikkat edin.

Onemli — Kasenin tabanindaki etek retim
esnasinda takiimistir ve sokulmeye
calisiimamalidir.

Cam kase mikro dalga firinda kullanilabilir.
Not: Kase ve kapagl mikrodalgada
kullanmak igin, kapag! kaseye gevsek
sekilde takin boylelikle buhar gikisi
gerceklesebilir.

llave glvenlik uyarilari ve cam kasenizin
kullanimi icin ana mutfak robotu kullanma
kilavuzuna bakin.
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bakim ve temizlik

® Kase ve kapagi sicak sabunlu sui le
yikayin ve sonar iyice kurulayin.

® Alternatif olarak kase ve kapak
bulasik makinesinde yikanabilir.
Kisa, dlstk sicaklik (Maksimum
50°C) program onerilir.

servis ve musteri
hizmetleri

® Kablo hasar gérmusse, guvenlik
nedeniyle, KENWOOD ya da yetkili
bir KENWOOD tamircisi tarafindan
degistiriimelidir.
Asagidakilerle ilgili yardima
ihtiyaciniz olursa:

® cihazinizin kullanimi veya

servis veya tamir

® Cihazinizi satin aldiginiz yerle
baglanti kurun.

® Kenwood tarafindan ingiltere’de
dizayn edilmis ve gelistirilmistir.
® Cin'de Uretilmistir.

URUNUN AT DIREKTIFi 2002/96/AT
ILE UYUMLU OLARAK DOGRU
SEKILDE BERTARAF EDILMESi
iCIN ONEMLI BiLGI.

Kullanim émriintin sonunda urin
evsel atiklarla birlikte atilmamaldir.
Uriin yerel yetkililerce belirlenmis atik
toplama merkezine veya bu hizmeti
saglayan bir saticiya géturilmelidir. Ev
aletlerinin ayri bir sekilde atiimasi
cevre Uzerindeki olasi negatif etkileri
azaltir ve ayni zamanda mimkdin olan
malzemelerin geri dontisimuini
saglayarak énemli enerji ve kaynak
tasarrufu saglar. Ev aletlerinin ayri
olarak atilmasi gerekliligini hatirlatmak
amaciyla Uzeri garpi ile isaretlenmis
¢op kutusu resmi kullaniimistir.

Ozel Bakim Talimatlari

Cam dogal bir maddedir, kasenin Gretimi
sirasinda mukemmel gorunum saglamak icin son
derece titiz davraniimistir, ancak yine de kuguk
kusurlar olabilir ve bu normaldir, bunlar kasenin
performansini etkilemezler.
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Cesky

Pted ¢tenim rozlozte ptedni stranku s ilustraci

Sklenéna misa s krytem pied pouzitim pfislusenstvi
KAT550GL je ur¢ena pouze pro Kenwood
modely kuchyriskych robotl TYPU ® Nadobu umyjte: viz ,péce a
KVC50 (Chef). cisteni®.

bezpecCnost

® Prectéte si peclivé pokyny v této prirucce a

uschovejte ji pro budouci pouziti.
Odstrarite veSkery obalovy material a
nalepky.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou
nastavce pro nadobu nastaveny na
spravnou vysSku a nedotykaji se dna
nadoby — viz ¢ast ,,nastaveni nastavce
pro nadobu“ v navodu ke kuchynskému
robotu nebo prislusenému nastavci.
Aby se sklenéna nadoba neposkodila,
zabrante jejimu kontaktu se zdroji velkého
tepla, jako je trouba nebo plotna sporaku.
Dulezité — Krouzek na dné nadoby je
nasazen pri vyrobé. Nesnazte se jej
odstranit.

Sklenéna nadoba se smi pouzivat v
mikrovinné troubé.

Poznamka: Chcete-li misu s krytem
pouzivat v mikrovinné troubé&, nasadte kryt
na misu volné, aby mohla unikat para.
DalSi bezpecnosti upozornéni a pokyny k
pouzivani nadoby najdete v navodu ke
kuchyriskému robotu.
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péce a Cisténi
® Misu s krytem umyjte v teplé vodé
se saponatem a pak dikladné

osuste. L
® Misu s krytem miZete umyvat také  INFORMACE KE SPRAVNEMU
v my&ce nadobi. Doporugujeme ZPUSOBU LIKVIDACE TOHOTO
pouzivat kratky program s nizkou VYROBKU PODLE SMERNICE
teplotou (maximalné 50 °C). EVROPSKEHO PARLAMENTU A
. B . RADY 2002/96/ES
servis a udrzba Po ukongeni doby provozni Zivotnosti

se tento vyrobek nesmi likvidovat
spoleéné s domacim odpadem.
Vyrobek se musi odevzdat na
specializovaném misté pro sbér
tfidéného odpadu, zfizovaném
meéstskou spravou anebo prodejcem,
kde se tato sluzba poskytuje.

Pomoci oddéleného zpusobu likvidace

® Pokud by doslo k poSkozeni
napajeciho kabelu, tak je z
bezpecnostnich duvodl nutné
nechat napajeci kabel vyménit od
firmy KENWOOD nebo od
autorizovaného servisniho technika
firmy KENWOOD.

Pokud potfebujete pomoc: elektrospotfebici se predchazi vzniku
® se zplsobem pouziti vyrobku, negativnich dopad na Zivotni
® s jeho udrzbou nebo s opravami, prostfedi a na zdravi, ke kterym by
® obratte se na tu prodejnu, kde jste  mohlo dojit v diisledku nevhodného
vyrobek koupili. nakladani s odpadem, a umoziiuje se
recyklace jednotlivych materiall pri
® Zkonstruovano a vyvinuto dosazeni vyznamné Uspory energii a
spole¢nosti Kenwood ve Velké surovin.
Britanii. . Pro zduraznéni povinnosti tfidéného
® Vyrobeno v Ciné. sbéru odpadu elektrospotfebidl je

vyrobek oznaceny symbolem
preskrtnutého odpadkového kose.

Specialni pokyny k péci

Sklo je pfirodni material. Pfi vyrobé této nadoby
jsme se snazili zarucit dokonaly vzhled, pfesto
v8ak mohou byt viditelné néjaké drobné vady. To
je normalni a oCekavatelné a nijak to neovliviiuje
funkci nadoby.
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Magyar

A hasznalati utasitas abrai az elsé oldalon lathatok - olvasas kézben hajtsa ki ezt az oldalt

Az KAT550GL livegedény és fedél a Kenwood-tartozék hasznalata
kizarélag a KVC50 (Chef) elétt
konyhagépekhez hasznalhaté. ® Mossa el az edényt: lasd a

,karbantartas és tisztitas” részt.

els6 a biztonsag

® Alaposan olvassa at ezeket az utasitasokat
és Orizze meg késbbbi felhasznalasra!

® Tavolitson el minden csomagoléanyagot és
cimkeét!

e A hasznalat elétt ellendrizze, hogy a
kever6eszk6zok megfeleléen legyenek
beallitva és ne érjenek hozza az edény
aljahoz — lasd a keveréeszkoz
beallitasara vonatkozo részt a
konyhagép vagy az adott tartozék
hasznalati utasitasaban.

® Az Uvegedény karosodasanak elkerulése
erdekében ugyeljen arra, hogy az edény ne
érintkezzen forro felllettel, példaul a
suténél vagy a tlzhely tetjén.

® Fontos — Az edény aljan talalhato gallért a
gyartas soran szerelik fel, ne prébalkozzon
az eltavolitasaval.

® Az Uvegedény hasznalhatdé mikrohullamu
sutében.

Megjegyzés: Ha az edényt a fedéllel
mikrohullamu sutében hasznalja, akkor
csak lazan illessze a fedelet az edényre,
hogy a g6z tdvozhasson.

e A tovabbi biztonsagi figyelmeztetésekkel és
az edény hasznalataval kapcsolatban
nézze at a konyhagép altalanos hasznalati
utasitasat.
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a készulék tisztitasa

® Forré mososzeres vizben mossa el
az edényt és fedelet, majd
alaposan szaritsa meg.

® Masik megoldasként az edény és a
fedél mosogatdgépben is
elmoshaté. Alacsony hémérsékleti
(legfeljebb 50 °C), révid program
hasznalata javasolt.

szerviz és
vev@szolgalat

® Ha a halézati vezeték serllt, azt
biztonsagi okokbdl ki kell cseréltetni
a KENWOOD vagy egy, a
KENWOOD altal jovahagyott
szerviz szakemberével.

Ha segitségre van sziiksége:

a készllék hasznalataval vagy

® a karbantartassal vagy a javitassal
kapcsolatban,

® forduljon az elarusitéhelyhez, ahol
a készlléket vasarolta.

® Tervezte és kifejlesztette a

Kenwood az Egyesiilt Kiralysagban.

® Készilt Kinaban.

A TERMEK MEGFELELGO
HULLADEKKEZELESERE
VONATKOZO FONTOS
TUDNIVALOK A 2002/96/EK
IRANYELV ERTELMEBEN

A hasznos élettartamanak végére
érkezett késziléket nem szabad
kommunalis hulladékként kezelni.

A termék az dnkormanyzatok altal
fenntartott szelektiv hulladékgyjté
helyeken vagy az ilyen szolgaltatast
biztosité kereskeddknél adhato le.
Az elektromos haztartasi készllékek
szelektiv hulladékkezelése lehetévé
teszi a nem megfeleld
hulladékkezelésbdl adodo esetleges,
a kornyezetet és az egészséget
veszélyeztetd negativ hatasok
megelézését és a készllék
alkotéanyagainak Ujrahasznositasat,
melynek révén jelentés energia- és
forrasmegtakaritas érheté el. A
terméken athuzott kerekes kuka
szimbolum emlékeztet az elektromos
haztartasi készllékek szelektiv
hulladékkezelésének
szlikségességeére.

Uvegedényre vonatkozé megjegyzések

Az Uveg természetes anyag. Az edény gyartasa
soran mindent elkovettunk a tokéletes
megjelenés biztositasa érdekében, azonban
el6fordulhat, hogy az lGvegen néhany apré
egyenetlenség lathat6. Ez normalis jelenség, és
az edény hasznalhatésagat nem érinti.




Polski

Przed czytaniem prosimy rozlozy¢ pierwsza strone, zawierajaca ilustracje

Szklana miska KAT550GL z przed uzyciem nasadki Kenwood
pokrywka przeznaczona jest ® Umy¢ miske (zob. czes¢ pt.
wytgcznie do uzytku z robotami ,konserwacja i czyszczenie”).

kuchennymi TYPU KVC50 (Chef).

bezpieczenstwo obstugi

PrzeczytaC uwaznie ponizszg instrukcje i
zachowac¢ na wypadek potrzeby
skorzystania z niej w przysztosci.

Usung¢ wszelkie materiaty pakunkowe i
etykiety.

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy koncowki
do uzytku z miskg zamocowane s na
witasciwej wysokosci i nie stykaja sie z
dnem miski — informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci pt. ,,regulowanie
wysokosci przyborow” w instrukcji
obstugi miksera kuchennego lub danej
nasadki.

Aby unikng¢ uszkodzenia szklanej miski,
nie dopuszczad, by stykata sie ze zrédtami
bardzo wysokiej temperatury — nie
umieszczac jej np. w piekarniku ani na
ptycie pieca bgdz kuchenki.

Uwaga — kotnierz podstawy miski
zamontowano fabrycznie i nie nalezy go
zdejmowac.

Miski mozna uzywa¢ w kuchence
mikrofalowe;j.

Uwaga: aby uzy¢ miski i pokrywki w
kuchence mikrofalowej, pokrywke na miske
natozy¢ luzno, aby z miski mogta
wydobywacé sie para.
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e Dodatkowe informacje na temat
bezpieczenstwa oraz obstugi miski znajdujg
sie w instrukcji obstugi miksera, do ktérego

jest przeznaczona.

konserwacja i
czyszczenie

® Miske i pokrywke umy¢ w goracej
wodzie z dodatkiem ptynu do
naczyn, a nastepnie dobrze je
wysuszyc.

® Miske i pokrywke mozna takze my¢
w zmywarce. Zaleca sie krotki
program o niskiej temperaturze
(maksymalnie 50°C).

serwis i punkty obstugi
klienta

® Ze wzgleddw bezpieczenstwa
uszkodzony przewdd musi zosta¢
wymieniony przez pracownika firmy
KENWOOD lub upowaznionego
przez firme¢ KENWOOD zaktadu
naprawczego.

Pomocy w zakresie:

® uzytkowania urzadzenia lub

® czynnos$ci serwisowych badz
naprawczych

® udziela punkt sprzedazy, w ktérym
zakupiono urzadzenie.

® Zaprojektowata i opracowata firma
Kenwood w Wielkiej Brytanii.
® \Wyprodukowano w Chinach.

A

UWAGI DOTYCZACE
PRAWIDLOWEGO USUWANIA
PRODUKTU, ZGODNIE Z
WYMOGAMI DYREKTYWY
WSPOLNOTY EUROPEJSKIEJ
2002/96/WE.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania
produktu nie wolno wyrzucac razem z
innymi odpadami komunalnymi.
Nalezy go dostarczy¢ do
prowadzonego przez wtadze miejskie
punktu zajmujgcego sig segregacjq
odpadéw lub zaktadu oferujgcego
tego rodzaju ustugi.

Osobne usuwanie sprzetu AGD
pozwala unikna¢ szkodliwego wptywu
na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, wynikajacego z
nieodpowiedniego usuwania tego
rodzaju sprzetu, oraz umozliwia
odzyskiwanie materiatéw, z ktérych
sprzet ten zostat wykonany, a w
konsekwencji znaczng oszczednosé
energii i zasobéw naturalnych. O
koniecznosci osobnego usuwania
sprzetu AGD przypomina
umieszczony na produkcie symbol
przekres$lonego pojemnika na $mieci.

Specjalne srodki konserwacyjne

Szkto to naturalny materiat, dlatego pomimo
dotozenia podczas produkcji wszelkich staran, by
zapewni¢ doskonaty wyglad miski, widoczne
mogq by¢ na niej drobne niedoskonatosci. Jest to
catkowicie normalne i spodziewane, i nie wptywa
na prawidtowe funkcjonowanie miski.




Pycckum

CM. unniocTpauuu Ha nepegHen cTpaHuue

CTeknsiHHas Yalla ¢ KpbILLKOiA nepea Ucnonb3oBaHMEM
KAT550GL npegHa3HayeHbl anekTponpubopa Kenwood
UCKIMIOYUTENBHO AMS1 KYXOHHbIX ® BbiMoiiTe yally: CM. pasaen
mawmH Trna KVC50 (Chef). «Ounctka n yxon»

Mepbl 6e3onacHocTH

® BHMMAaTENbHO MPOYTUTE U COXPaHUTE ATy
NHCTPYKLMIO.

e PacnakymnTte usgenve u CHUMmMTe Bce
YNaKOBOYHbIE APSIbIKW.

e [lepen ucnonb3oBaHnem ybeautechb, 4YTo
HacagKu oTperynupoBaHbl Ha HY>XHOW
BbICOTE U HE KacaloTCA AHa 4Yaluu — CM.
pasgen o perynMpoBaHUM Hacaaok
OTHOCUTENbHO Yalun B OCHOBHOM
MHCTPYKLIMU K KYXOHHOMY KOMOGanHy unm
B MHCTPYKLMU K COOTBETCTBYIOLLEN
Hacagke.

® Bo nsbexxaHne HaHeCeHUsa NoBpeXAEHMS
CTEKIIHHOW Yalle He rno3BonisnTe en
conpukacaTtbCa C UICTOYHUKaAMN BbICOKOM
Temnepartypsbl, Hanpumep, ¢ AyXOBKOW UK
NMOBEPXHOCTHIO MMANTHI.

® BaXXHO — KOIbLO Ha OCHOBaHUK YaLun
6b1N10 YCTAHOBMEHO B X04€e
NPON3BOACTBEHHOrO npoLecca; He
NbITANTEChb €ro CHATb.

® CTeKNnAHHOW Yallen MOXHO Nofb30BaTbCs B
MUKPOBOSTHOBOW MeyMu.

NMpumeyaHue: ecnu Bbl XOTUTE pasorpeTb
MALLY B 3TOW CTEKNAHHOM Yalle C KPbILLIKOW
C NOMOLLbI0 MUKPOBOJSTHOBOW Meyu, He
3aKpblBanTe KPbILLKY CAIULIKOM CUMBHO,
4YTO6bI JaTb BO3MOXHOCTb Napy BbIXOAUTb.
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e [lononHuTenbHbIE NpeaynpexaeHms o
Mepax 6e30nacHOCTU U pekoMeHaaumum no
MCMONb30BaHMIO Yaluy NpuBeaeHbl B
OCHOBHOW MHCTPYKLUM K KYXOHHOMY

KOMbBanHy.

Yxon n o4ncTka

® [lomoliTe Yally ¥ KpbILLKY B
ropsivyet MbifibHOM BoAe, 3aTeMm
TLaTenbHO npocyLmTe.

® Yauly 1 KpbILLKY MOXHO MbITb B
NoCyAOMOEYHOW MalluHe.
PekomeHayeTcsa ncnonb3osatb
nporpammy ¢ HU3KUM
TemMnepaTypHbIM PEXUMOM
(makcumym 50°C).

O6cnyxumBaHue n
3aboTa o0 nokynarensax

® [Ipy NOBPEXAEHUM LIHYpa B Liensax
6e30MacHOCTM OH AOSKEH ObITh
3aMeHeH B NMpeacTaBuUTENbCTBE
KOMMaHUM unm B
cneyuanm3npoBaHHO MacTepCKoii

no pemoHTy arperatos KENWOOD.

Ecnun BaM HyxHa NomoLLb B:
® 1o5b30BaHUM NpUGopom mnm
TEX0BCY>KMBAHUN NN PEMOHTE,
® obpaTuTech B MarasuH, B KOTOPOM
Bbl Npuobpenu npubop.

® CnpoekTMpoBaHo 1 paspaboTaHo
koMmnaHuen Kenwood,
CoeguHeHHoe KoponeBcTBo.

® CpenaHo B Kutae.

A

BAXHAA NHO®OPMALUA MO
MPABUITbHOM YTUNU3ALIUK
W3OENUA COrnACHO
AVWPEKTUBE EC 2002/96/EC.

Mo ncteyeHumn cpoka crnyx6bl
nsgenne Henb3s BblbpacbiBaTb Kak
ObITOBbIE (FOPOACKMNE) OTXOAbI.
W3penve cnepyet nepenats B
cneuvarsbHbIi KOMMYHAarbHbBIA MyHKT
pasgenbHoro cbopa oTXoAoB,
MeCTHOe yupexaeHue unu B
npeanpuaTue, okasblBatolLee
nogo6Hble ycnyrn. OtaenbHas
yTunu3aums GbiToBbIX Npnbopos
no3BonseT NpefoTBpaTUThL
BO3MOXHble HeraTuBHbIE
NOCMNEeACTBUS ANt OKpYXatoLLeit
cpefbl U 340pOBbS, KOTOPbLIMU
ypeBaTa HeHagnexallas ytunusaums,
1 NO3BONSIET BOCCTAHOBUTb
maTepuarnsl, BXogsllve B COCTaB
n3genuvii, obecneymsas
3HAYNTENBHYIO SKOHOMUIO 3HEPTUMN U
pecypcoB. B kayecTBe HanomuHaHus
0 HEOOXOAMMOCTUN OTAENbHON
yTunu3auum 6biToBbiX NpMBopoB Ha
nsgenve HaHeCeH 3Hak B BUAe
nepeYepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha
Konecax.

CneuunanbHbIX yxon

CTekno ABnseTcsa NpMpoaHbIM MaTepranom.
XoTa B npouecce Npon3BOACTBa Yaluun Gbinu
MPUNOXKEHbI BCE YCUNUS ANsi AOCTUXKEHUS ee
naeanbHOro BHELLHEro Buaa, MoryT ObiTb
3aMeTHbl HE3HaUYUTENbHbIE HECOBEPLUEHCTBA —
3TO €CTEeCTBEHHO, OXMAAEeMO U He BNUSET Ha
HOpManbHyt paboTy Yalw.




EAAnviIKd

Mpiv a1ré TV avdyvwaon, TapakaAw ESITTAWOTE TNV UTTPooTIVA O£AiSa 6Trou
TAPEXETAI N EIKOVOYPA®NON

To YUAAIVO PTTOA KaI TO KOTTAKI TPV XPNOIYOTIOINCETE TO EEAPTNUA
KAT550GL €xouv axedlaaTei yia va Kenwood
XPNOIUOTTOIOUVTAI ATTOKAEIGTIKG HE ® [TA\UveTe TO PTTWA: BA. «@povTida
T HOVTEAO TNG KOUIVOUNXAVAG Kal KaBapIgpogy.
TYPE KVC50 (Chef).

aoc@aA&ia

® AIaBAOTE TTPOCEKTIKA AUTEC TIC OdNYiEC Kal
QUAAETE TIG VIO EAAOVTIKR ava@opd.

® AQQIPECTE TN CUCKEUATIA KAl TIG ETIKETEG.

e [piv amrd TN XprRon, BePaiwOeite OTI TAX
EPYOAEIQ TTOU TOTTOBETOUVTAI OTO UTTWA
€XOUV PUOMIOTEI OTO CWATO UWOG Kal OTI OV
EPXOVTAI O€E ETTAPI UE TOV TTATO TOU UTTWA.
AvatpEETe OTNnV evotTnTa «PUOUION TOU
EPYAAEIOU TOU UTTWA» TTOU TTEPIAQUBAVETQI
aTo BiIBAiI0 0dNyIWV TNG KUPIAG KNXAVAG
koudivag | aTo BIBAIO 0dNYIWV TOU TXETIKOU
e€apTiuarog.

e [a va pnv TTPOoKANBEi nuid 0TO YUGAIVO
MTTWA, INV OKOUMTTATE TO PTTWA O€ TTNYEG
UWnANRG BepudTNTAC, OTTWG O POUPVOS I N
ETTIPAVEIQ TNG NAEKTPIKNG Koulivag.

® > nuavtiké — O dakTUAIo atn Bdaan Tou
MTTWA TOTTOBETEITAI KATA TNV KATAOKEUN KAl
OEV TTPETTEI VA ETTIXEIPNOTETE VA TOV
QQAIPETETE.

® To yuaAivo PTTwA gival KatadAAnAo yia
XPNOonN € @OUPVO PIKPOKUUATWV.
2nueiwan: MNa va XpNoIYJOTTOINTETE TO PTTOA
Madi ) Xwpig To KATTAKI OE POUPVO
MIKPOKUMATWY, TOTTOBETHATE XaAapPa TO
KATTAKI TTAVW OTO PTTOA £TOI WOTE VA UTTOPEI
Va PEUYEI O ATHOG.
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® [1a eTITTAEOV TTPOEIDOTTOINTEIC ATPAAEING
Kal Y1 TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TN XPNON
TOU UTTWA, avaTpegTte aTo BIBAI0 0dnyiwv
TNG KUPIaG pnxavng Koudivag.

PPOVTIOA Kal
Kabapiopog

® [TAUVETE TO PTTOA KAl TO KOTTOKI HE
{eaTr) oOTTOUVADA KOl PETA
aTEYVWAOTE TTOAU KAAdL.

® EvaAAQKTIKA, PTTOPEITE VA TTAUVETE
TO WTTOA Kl TO KATTAKI OTO
TTAUVTAPIO TTIATWY. ZUVIOTATAI £Vl
GUVTOHO TTPOYPOHHA HE XAUNAR
Beppokpaaia (Méyiotn Bepuokpaaia
50°C).

o£PPIG Kal EEUTTNPETNON
TTEAQTWV

® Edv 10 KAAWDIO £Xel UTTOOTEI {NUIG,
TIPETTEL, YIa AOYOUG aOopaAEiag, va
avTikataoTabei amd Tnv KENWOOD
f atré €§ouciodoTNPEVO KEVTPO
emokeuwv Tng KENWOOD.
Edv xpeidleoTe Bonbeia OXETIKA YE:

® TN Xprion TG GUOKEUAS 1y

TO O£PPBIG A TIG ETTIOKEVEG

® ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNHPA OTTO
TO OTT0I0 AYOPACATE TN OUOKEUN
0aG.

® >xedIdoTNKE Kal avamTuyxBnke oo
Tnv Kenwood 010 Hvwpévo
BaoiAeio.

® Karaokeudotnke otnv Kiva.

hid

MPOEIAOMOIHZEIZ TIA TH ZQZTH
AMOPPI¥H TOY MPOIONTOZ
ZYM®QNA ME THN EYPQIMAIKH
OAHTIA 2002/96/EK

2710 TEAOG TNG WPEAIUNG {WNG Tou, TO
TIPOIOV BV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI
ME TO QOTIKG OTTOPPIUKATA.

Mpérrel va amoppipbei o€ €10IKA
KEVTPQ DIaPOPOTTOINUEVNG GUAAOYAG
ATTOPPIPUATWY TTOU 0piouv ol
ONMOTIKEG APXEG  OTOUG POPEIG TTOU
TTAPEXOUV QUTAV TNV uTTnpecia. H
XWPIOTH aTTOPPIYn HIOG OIKIOKAG
NAEKTPIKAG OUCKEUNG ETTITPETTEI TNV
aTTOQUYT TTOAVWV aPVNTIKWY
OUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV
uyeia atmd TNV aKATAAANAN atToppIyn
Kal EMTPETTEI TNV AVOKUKAWON Twv
UAIKWV OTTO Ta OTTOI0 OTTOTEAEITAI WOTE
Va ETMTUYXAVETAI GNUAVTIKI
€EOIKOVOUNDN EVEPYEIAG KAl TTOPWV.
Ma TV €MoAPavon TG UTTOXPEWTIKAG
XWPIOTAG ATTOPPIYNG OIKIAKWY
NAEKTPIKWY OUCKEUWV, TO TTPOIOV
PEPEI TO ONUA TOU dIayPapUEVOU
TPOX0POPOU KABOU OTTOPPIUHATWY.

O0nyieg €10IKNG PpovTiIdAg

To yuaAi gival QUAOIKO UAIKO Kal KOTA TNV
KOTAOKEUN AUTOU TOU PTTWA dOBNKE 181aiTEPN
TTPOCOXN WATE va dIaagPaAIaTEI N ayoyn
eM@avian Tou. EvrouTolg, evdexeTal va UTTApXouV
OPICUEVEG OPATEG MIKPEG OTEAEIEG, Ol OTTOIEG Eival
QUOIOAOYIKEG KAl OVOAUEVOUEVEG Kal OEV
eTTNPEACOUV TNV OTTOBOAN TOU UTTWA.
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Slovencina

Otvorte ilustracie z titulnej strany

Sklenena nadoba s vekom pred pouzitim dopinku Kenwood
KAT550GL je uréena len na ® Nadobu umyte: precitajte si ¢ast
pouzivanie s modelmi kuchynského ,o8etrovanie a Cistenie".

robota Kitchen Machine TYPE

KVC50 (Chef).

bezpecnost

Starostlivo si precitajte tieto inStrukcie a
uschovajte ich pre buducnost.

Odstrante vSetky obaly a Stitky.

Pred pouzitim sa uistite o tom, ze
prislusné nastroje pre nadobu su
nastavené na spravnu vysku a ze sa
nedotykaju jej dna — precitajte si Cast
»,hastavovanie nastrojov pre nadobu“ v
prirucke hlavného kuchynského robota
alebo v priruc¢ke prislusného dopinku.
Aby ste predisli poSkodeniu sklenenej
nadoby, nedovolte, aby prisSla do kontaktu
so zdrojmi vysokého tepla, ako je rura
alebo varna doska sporaku.

Dolezité upozornenie: Kruzok na spodne;j
Casti nadoby sa montuje pocCas vyroby, a
preto sa nepokusajte o jej odstranenie.
Tuto sklenenu nadobu mozno bezpecne
pouzivat v mikrovinej rure.

Poznamka: Pri pouzivani nadoby s vekom
v mikrovinnej rure veko zakladajte na
nadobu volne, aby z nej mohla unikat para.
Dalsie bezpe&nostné upozornenia a pokyny
tykajuce sa pouZzivania tejto nadoby si
precitajte v hlavnej priruCke kuchynského
robota.
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oSetrovanie a distenie

® Nadobu a veko umyvajte v horucej
vode s Cistiacim prostriedkom.
Potom ich vzdy dokladne osuste.

® Nadobu a veko mozno eventualne
umyvat aj v umyvacke riadu.
Odporu¢ame kratky program s
nizsou teplotou vody (maximalne
50 °C).

servis a starostlivost o
zakaznikov

® Ked sa poskodi privodné elektricka
8nura, musi ju z bezpe¢nostnych
pri¢in vymenit alebo opravit firma
KENWOOD alebo pracovnici
opravneni firmou KENWOOD.

Pokial potrebujete pomoc pri
nasledovnych problémoch:

® pouzivanie vasho zariadenia

servis alebo opravy

® Kontaktujte obchod, v ktorom ste si
zariadenie zakupili.

® Navrhnuté a vyvinuté spolo¢nostou
Kenwood v Spojenom kralovstve.
® \iyrobené v Cine.

DOLEZITA INFORMACIA NA
SPRAVNU LIKVIDACIU PRODUKTU
PODLA EUROPSKEJ SMERNICE
2002/96/ES.

Po skonéeni Zivotnosti produktu sa
tento produkt nesmie jednoducho
vyhodit spolu s domovym odpadom.
Musi sa odovzdat na prislu§né zberné
miesto na roztriedenie odpadu alebo
dilerovi, ktory sa postara o takuto
likvidaciu.

Separatnou likvidaciou domacich
spotrebiCov sa vyhneme negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie a
zabranime ohrozeniu zdravia
vzniknutého nevhodnou likvidaciou.
Umozni sa tak aj recyklacia
zékladnych materiélov, ¢im sa
dosiahne znacna uspora energii a
prirodnych zdrojov. Na pripomenutie
nutnosti separatnej likvidacie
domaécich spotrebicov je produkt
oznaceny preskrtnutym kontajnerom
na zber domaceho odpadu.

Specialne pokyny tykajlce sa
starostlivosti

Sklo je prirodny material. Pri vyrobe tejto nadoby
bola vynaloZzena maximalna snaha o to, aby mala
dokonaly vzhlad. Napriek tomu mézu byt na nej
viditelné nejaké drobné nedostatky. To je
normalne a nijako to neovplyvni jej funkcie.
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YKpaiHCbKa

Byab nacka, po3ropHitb nepuy CTOpiHKy 3 ManwHKamu

CknsiHa valla Ta KpuLika Mepen TUM, AK BUKOPUCTOBYBaTU
KAT550GL npr3HayeHi BUKITIOYHO Hacagky Kenwood 3 vaweto:

Ans KyXoHux mawuH Tuna KVC50 ® BumMuinTe Yaluy: AuB. po3gin
(Chef). '[OrNAA | OUMLLEHHS'.

3axoan 6es3nekun

YBaxHO npoyntanTe iHCTPYKLito Ta
36epexiTb 11 Ans noganbLloro
BUKOPUCTAHHA.
3HIMITb YNakoBKy Ta BCi €TUKETKMU.
MNMepen BUKOpPUCTAHHSAM NepeKoHauTecH,
WO HacaaKu BCTaHOBIEHi Ha BipHY
BUCOTY i He CTUKalOTbCS 3 AHOM Yalli —
AUB. PO34in «perysroBaHHs MOSIOXEHHS
Hacagku» B IHCTPYKUil A0 Bawoi
KyXOHHOI MawmnHu abo BignoBigHOI
Hacagkw.
Llo® YHMKHYTU NOLUKOAKEHHS CKMSHOI YaLi,
CTeXTe 3a TMM, Wo6 Yalwla He cTukanacs 3
mKepenamMmm BUCOKUX Temnepartyp, Taknx gk
AyxoBa niy abo nnuTa.
Baxnueo - KinbLe Ha HWXKHI NOBEPXHi
Yalli BCTaHOBIEHe nig Yac 36upaHHs
npunagy. Hi B Akomy pasi He HamaranTecs
3HATU NOroO.
CKnsiHy Yally MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Y
MIKPOXBWUITbOBIN Meui.
MpwmiTKa: akwo Bn 6GaxkaeTe posirpitn Ky B
L CKMSHIN Yalli 3 KPULLIKOK 3a JOMOMOroK
MUKPOXBWUITbOBOI Mevi, He 3akpuBaunTe
KPULLIKY OyXe CUMbHO, Wob gatu amory
BUXOANTW napi.
3a [ogaTKOBMMUN 3acTepeXXeHHAMU LWoao
Besnekn Ta Hapagamun 3 BUKOPUCTAHHS
Yalli 3BepPHITbCHA 4O OCHOBHOI IHCTPYKLUii 40
BaLLOI KYXOHHOI MaLLVHMW.
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aorndan 1a YMweHHA

® [IpomuniTe Yally Ta KpULLKY B
MUIbHIV rapsadiv Bogi, noTim
peTenbHO NPOCYLLITh.

® Yauly Ta KPULLKY MOXHa MUTU B
NOCYAOMIUHIN MaLUWHI.
PekomeHayeTLCA BUKOPUCTOBYBATH
KOPOTKY nporpamy (Makcumym
50°C).

O6cnyroByBaHHS Ta
PEMOHT

® [TOLUKOMKEHWUIA LUHYP XUBIIEHHS i3
mMeToto 6e3neku nianarae 3amini Ha
nignpmemcTaax dipmn KENWOOD
abo B aBTOPM30BaHOMY CEPBIiCHOMY
ueHTpi KENWOOD.

Ao Bam HeobxigHa KOHCynbTaLis
3 npusoay:

BMKOPUCTaHHA npunaay abo
obcnyroByBaHHs, NpuadaHHs
3anacHux getanen abo pemoHTy,
3BEPHITbCS 40 MarasuHy, B KoMy
BY nNpuabanu uen npunag.

® CnpoekToBaHO Ta po3pobrneHo
komnaHieto Kenwood, O6’eaHaHe
KoponiscTBo.

® 3pobneHo B KuTai.

BAXINUBA IHOOPMALIA
CTOCOBHO HAJNEXHOI
YTUNMISAUIT NPOAOYKTY 3rIQHO 13
OWPEKTOBOIO EC 2002/96/EC.
Micnsi 3akiHYeHHS TepMiHy
ekcnnyarauii He BUKugaiTe uen
npunag 3 iHwumy nobyToBnMU
Biaxogamu.

BigHeciTb npunag oo micuesoro
cnewjianbHOro aBTOpM30BaHOro
LeHTpy 36upaHHs Bigxoais abo Ao
avnepa, Skui MoXe HagaTu Taki
nocnyru.

BinokpemneHa yTunisauis nodytoBux
npunagis 403BONSE YHUKHYTW
MOXINNBUX HEraTUBHUX HacnigkiB gns
HaBKONWLLHLOrO cepeaoBuLLa Ta
3[,0pOB’st NIOANHW, AKi BUHUKAIOTb Y
pasi HenpaBubHOI yTuni3adii, a
TaKoX Hajae MOXNMBICTb Nepepobutn
marepianu, 3 skux 6yno BUroTOBIIEHO
[AaHuii npunag, LWwo, B CBO Yepry,
36epirae eHeprito Ta iHWi BaXNMBI
pecypcu. MNpo HeobXiaHiCTb
BiflokpemneHoi ytunisauii nobyToBumx
npunagis Haragye cneuianbHa
rno3Hayka Ha NpoaykTi y Burnagi
nepekpecrneHoro CMiTHUKY Ha
Konecax.

OcobnuBi BKa3siBku wono agornsaany

Ckno € npupogHum matepianom. ig vac
BUIOTOBIIEHHSA L€l YaLli MV BXWUINN YCiX 3axonis,
wo6 HagaTu i onTuManbHy opmy, npoTe
MOXINBO, WO BM NobaunTe Ha Hii HEBENMUKI
Aedektn. BoHM HiFK He BNNMHYTb Ha poboTy
KYXOHHOI MaLUWHK 3 YaLleto.
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Ef= designed & engineered by KENWOOD in the UK made in China
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HEAD OFFICE: Kenwood Limited, 1-3 Kenwood Business Park, New Lane, Havant, Hampshire PO9 2NH

kenwoodworld.com
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